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1 Erklarung der Sicherheitshinweise

1 Erklarung der Sicherheitshinweise

A GEFAHR

Unmittelbar bevorstehende Gefahrdungssituation. Tod oder schwerste Verletzungen sind
die Folge.

/N

Méoglicherweise bevorstehende Gefahrdungssituation. Tod oder schwerste Verletzungen
kénnen geschehen.

A

Mégliche Gefahrdungssituation mit geringfligiger oder maRiger Verletzung.

Bezeichnet eine Situation, die zu Sachschaden am Produkt oder anderem Eigentum fiihren
kann, wenn sie nicht gemieden wird.

Wird verwendet, um auf nitzliche Informationen fiir einen effizienten und sicheren Ge-
brauch des Produkts hinzuweisen.

Rechtliche Hinweise fiir den Betrieb in der Europ&ischen Union

Der Sender des CT-DECT-Gerates darf in der Europaischen Union nur verwendet werden,
wenn er wie folgt markiert ist:
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2 Einleitung

2 Einleitung

Das CT-DECT Multi M7 ist ein mobiles Kommunikationsgerat auf Basis der DECT-Funktech-
nologie. Es erméglicht dem Nutzer die drahtlose Verbindung zu anderen Teilnehmern einer
DECT-Gruppe.

Alle Teilnehmer kdnnen vollduplex miteinander sprechen. Das heif’t, sie kdnnen freihandig
kommunizieren, ohne eine Taste zu drlicken.

Das CT-DECT Multi M7 wird zusammen mit einem Headset genutzt.

(CT-0ECT)
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2 Einleitung

Zu einer DECT-Gruppe gehdren immer ein Basis-Gerat, auch Fixed Part (FP) genannt, und
mindestens ein Standard-Gerat, auch Portable Part (PP) genannt.

Als Basis-Gerat kénnen CT-DECT Multi M7 oder CT-DECT Case M7 eingesetzt werden.
DECT-Gruppe mit CT-DECT Multi M7

{@Ceofronics

CT-DECT Multi M7 als Basis-Geréat

o”(')"ov

@ Ceolronics

@ Ceolronics

o[I(l)I]oo o[I(')I]oo oI]d)"oo

oI]d)"oo

CT-DECT Multi M7 als Standard-Gerate

DECT-Gruppe mit CT-DECT Case M7 und CT-DECT Multi M7

@ o CT-DECT Case M7 als Basis-Gerét
cl ©
- (O]
=0 (o) 1=

Lsmme

[@Cecfronics [@Ceofronics {G&Ceolronics {G&Ceolronics

ofo e

“Je ] Tol-

oo [

CT-DECT Multi M7 als Standard-Gerate

Das CT-DECT Multi M7 verfugt je nach Software-Ausstattung tber verschiedene Profile, die
fur unterschiedliche Anwendungen und Rollen geeignet sind.
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3 Anwendungen

3 Anwendungen

Das CT-DECT-Multi M7 kann in verschiedenen Anwendungsszenarien eingesetzt werden.
Dafir ist die Auswahl unterschiedlicher Software-Profile moglich.

Hier wird nur auf das Profil EXPERT eingegangen.
Fir die Nutzung anderer Profile nutzen Sie die zugehdrige Bedienungsanleitung.
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3 Anwendungen

3.1 Anwendung: Unabhangige DECT-Gruppe
In diesem Szenario wird eine DECT-Gruppe mit bis zu funf CT-DECT Multi M7 aufgebaut.

Eines der Gerate muss als Basis-Gerat der Gruppe eingestellt sein. Dazu muss es entweder
mit dem Profil BASE oder dem Profil EXPERT arbeiten. Wird das Profil EXPERT gewahlt,
muss ihm dariber hinaus noch die Rolle ,FP* zugeteilt werden.

Die restlichen Gerate der DECT-Gruppe werden darauf eingelernt und missen als Standard-
Gerate eingestellt werden. Dazu missen sie entweder mit dem Profil STANDARD oder dem
Profil EXPERT arbeiten. Wird das Profil EXPERT gewahlt, muss den betroffenen Geraten
daruber hinaus noch die Rolle ,PP* zugeteilt werden.

Im Folgenden ist eine Beispielkonfiguration dargestellt, in welcher das Basis-Gerat mit dem
Profil EXPERT arbeitet und die Rolle FP Gbernimmt. Die 4 Standard-Gerate arbeiten alle mit
dem Profil STANDARD und ibernehmen damit automatisch die Rolle PP:

[i{eJHI® = erforderliches Profil

STANDARD

STANDARD
STANDARD
STANDARD
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3 Anwendungen

3.2 Anwendung: BaseSelect - Wechseln zwischen mehreren Gruppen

In diesem Szenario werden bis zu 5 DECT-Gruppen mit bis zu je finf CT-DECT Multi M7
aufgebaut.

Mit Hilfe der Funktion BaseSelect konnen einzelne, bereits eingelernte Teilnehmer ohne er-
neutes Einlernen auf das Basis-Gerat der Zielgruppe zwischen den Gruppen wechseln (sie-
he BaseSelect [ 28]).
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4 Bedienung

4 Bedienung

41 Bedienelemente

Zubehoérbuchse CT-ComLink® R (CLR)

Fangseilbefestigung (Anschluss Hor-/Sprechgarnitur oder Sprechtaste)

(©)
fE]’

Status-LED

Taste |, Mikrofon An/Aus

@ Ceolronics

Display

Mittlere Taste
Menu
Schnellmeni ASR

Linke Taste [°]
Auswahl Basis-Gerat

] =

Rechte Taste (CT-DECT)

o

—

8
A N

|
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4 Bedienung

Taste Il

Lautstarke +

Taste Il Taste Il

Lautstéarke - PTT
Batteriefach
abnehmbare

Halteklammer
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4 Bedienung

Beispiel Mikrofon An/Aus

Horerlautstarke

DECT-Verbindung/Signalstarke/

Rolle (FP/PP)
LIJ Erscheint nur im Display,

00 WF BaligiesIatls wenn eine Hor-/Sprechgarnitur

PROFIL Status/Profil/Menipunkt l‘ )) angeschlossen ist.

[ I | Aktuelle Tastenbelegung
x MENU =)

a Il @ﬂ@ Rechte Taste
i

Mittlere Taste

Linke Taste
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4 Bedienung

4.2 Steckverbindungen
Achten Sie auf einen vorsichtigen Umgang mit den Steckverbindungen.

421 Verbinden

1. Schritt
~— Setzen Sie den Stecker auf die Buchse auf. Achten Sie darauf,
" dass der rote Punkt auf Stecker und Buchse Ubereinstimmen.
—_— 3
s
'S
Q
O
&
//‘_-‘_'
2. Schritt

Drehen Sie den Stecker vorsichtig auf der Buchse bis er etwas
in die Buchse hineingleitet.

N @Cedfronics ﬂ

Driicken Sie den Stecker in die Buchse, bis der Stecker fiihl-
bar einrastet.

[&Ceolronics
==
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4 Bedienung

422 Losen

Zum Losen der Steckverbindung greifen Sie den Stecker moéglichst nah an der Buchse:

Vermeiden Sie Bewegungen wie auf den folgenden Abbildungen dargestellt.

Durch unsachgemafe Handhabung kann die Steckverbindung beschadigt werden. Die ver-
riegelte Steckverbindung darf weder verdreht noch geknickt werden. Zum Losen der Steck-
verbindung darf diese nie am Kabel gezogen werden.
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4 Bedienung

43 Geréat einschalten

Mittlere Taste gedrickt halten bis das Display startet. Auf dem Display

( I > erscheint das aktuell aktive Profil.

4.4 Geréat ausschalten

Mittlere Taste gedriickt halten bis im Display ,AUSSCHALTEN" erscheint

( I > — zur Bestatigung nochmals driicken.

4.5 Mikrofon stummschalten

StandardmaRig ist das Mikrofon eines angeschlossenen Headsets dauerhaft aktiv/offen. Da-
durch kénnen andere Teilnehmer der DECT-Gruppe Sie standig horen.

Wenn Sie nicht standig gehdrt werden mochten, kdnnen Sie das Mikrofon stummschalten.
Zum Stummschalten des Mikrofons des angeschlossenen Headsets driicken Sie die Taste I.

Taste |, Mikrofon An/Aus Anzeige im Display:

Mikrofon Aus Mikrofon An

@ O

4.5.1 Optische Anzeige des Mikrofon-Status (Status-LED)

Der aktuelle Mikrofon-Status kann Uber die Status-LED angezeigt werden. Dazu muss die
entsprechende Funktion der Status-LED eingestellt werden (siehe Status-LED [ 38]).

Status-LED Mikrofon-Status

. Grin Mikrofon an
. Rot Mikrofon aus

Status-LED
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4 Bedienung

4.6 Horerlautstarke

Es stehen 6 Lautstarke-Stufen zur Verfligung. Sie kénnen mit den Tasten Il (Lautstarke +)
und Il (Lautstarke -) ausgewahlt werden. Im Display werden die Lautstarke-Stufen in Zweier-
schritten angezeigt. Durch ein langeres Halten der Taste Ill (Lautstarke -) kann der Horer auf
Stufe ,Aus” gestellt werden.

Anzeige im Display:

Taste Il .
L Lautstarke + @ Hdrer "Aus

Taste Ill I‘ ) stfet2

Lautstarke -
|‘ )) Stufe: 3-4

U i ))) Stufe: 56

S
()

(@3
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4 Bedienung

4.7 PTT-Funktion

Die PTT-Taste erlaubt die Aktivierung der PTT-Funktion eines Funkgerates, das an die
DECT-Gruppe angebunden ist.

Ein mit dem Profil EXPERT arbeitendes CT-DECT Multi M7 kann die PTT-Funktion der
Taste nur dann nutzen, wenn es als Standard-Gerat verwendet wird (DECT-Rolle PP).

Die Anbindung erfolgt z. B. tiber ein CT-DECT Case M7:

4ol J|® = erforderliches Profil

CT-DECT Case M7 als Basis-Gerat

Funkgerat

Solange die PTT-Taste gedriickt gehalten wird, kann der Nutzer in den Funkkreis sprechen.
Wahrenddessen hort der Nutzer weiterhin die DECT-Gruppe.
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4 Bedienung

Wenn das Mikrofon am CT-DECT Multi M7 stummgeschaltet ist, kann trotzdem die PTT-
Funktion aktiviert werden. Solange die PTT-Taste gedrickt bleibt, ist die Stummschaltung
des Mikrofons aufgehoben.

Das Verhalten der Kommunikation zwischen DECT-Gruppe und Funkgerat ist stark abhan-
gig von der Konfiguration des CT-DECT Case M7. Siehe dazu die Bedienungsanleitung
des CT-DECT Case M7.
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4 Bedienung

4.8 MenuUsteuerung

Menii aufrufen

Rufen Sie das Menu auf, indem Sie die mittlere Taste 2 Sekunden lang gedrickt halten.

@@ S E Menu aufrufen

Navigation

Um durch das Menl zu navigieren, verwenden Sie die drei verfiigbaren Tasten. Die entspre-
chende Funktion der Tasten wird dartiber im Display angezeigt.

o ¢) M [§| durch die Menlpunkte bléttern

X OK =)

o [[D]oo

0 ¢) -MiF [§| Untermend verlassen / durch die Menlpunkte blattern
X OK -)

o [[Dfeo
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4 Bedienung

0 ) M E Auswahl bestatigen

o ﬂ@ﬂoo

4.9 Schnellzugriffsmen(

Das CT-DECT Multi M7 verfugt Uber ein Schnellzugriffsment, welches je nach angeschlos-
sener Hardware einen schnellen Zugriff auf bestimmte Funktionen des Gerats ermdglicht.

Dieses Mendi ist nur aktiv, wenn an der Zubehdrbuchse ein Gerat angeschlossen ist.

Um in das Schnellzugriffsmenl zu gelangen, driicken Sie im Startbildschirm einmal kurz die
mittlere Taste.

Um durch die Meniipunkte des Schnellzugriffsmenuls zu blattern, driicken Sie wiederholt kurz
die mittlere Taste.

PROFIL XXX e———— Menlpunkt
MENU MENU
0 [dlloof [0 [dloo
I Driicken
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5 Profil wechseln

5 Profil wechseln
Falls das falsche Profil eingestellt ist, kbnnen Sie es wie folgt wechseln:

1. Geriat ausschalten

o () -Mi* | < mittlere Taste solange gedriickt halten, bis im Display
LAUSSCHALTEN® erscheint.

X BESTAETIGEN

[° [llod)

0 ¢ Mi* | ¢ Taste zur Bestatigung nochmals driicken.

X BESTAETIGEN

B[

2. Gerat einschalten und Profilauswahl starten

» gleichzeitig mittlere und rechte Taste gedruckt halten bis im Display
,PROFILE" erscheint.

o [llod]

* Profilanderung mit der mittleren Taste bestatigen.
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5 Profil wechseln

3. Profil auswahlen

» gewlinschtes Profil mit der rechten Taste auswahlen.

X

oK )
o [dlloe

* ausgewabhltes Profil mit der mittleren Taste bestatigen.

X AUSWAHL -)

° Ilg"ﬂﬂ@

4. Profilanderung bestétigen

+ Anderung bestatigen durch nochmaliges Driicken der mittleren
Taste.

XBESTAETIGEN

@ﬂ@ﬂ

Das Gerat startet daraufhin neu. Alle Einstellungen sind zuriickgesetzt.
Nach einem Profilwechsel muissen alle eingelernten CT-DECT Multis M7 neu eingelernt
werden.
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6 Meniinhalt

6 Menuinhalt

Im folgenden Diagramm werden die Menlpunkte aufgezeigt, die im Profil EXPERT verflugbar
sind. Farblich hervorgehobene Menupunkte sind nur bei bestimmten Voraussetzungen ver-
fugbar (siehe Legende).

Profil EXPERT

EINSTELLUNGEN
DISPLAY AUS

IMMER AN

[DEUTSCH]  [FRANCAIS]  [ESPANOL |

8][24] [-30]

AUSSCHALTEN

l:l nur bei Verwendung des AAA-Adapters

nur wenn Rolle "PP" zugeteilt

- nur wenn Rolle "PP" zugeteilt & Anzahl der Basisstationen > 1
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7 DECT einlernen

7 DECT einlernen

DECT-Rolle einstellen
Im Profil EXPERT koénnen Sie zwischen den DECT-Rollen FP und PP wechseln. Das ist not-
wendig um das Gerat als Basis-Gerat (FP) oder Standard-Gerat (PP) zu nutzen.

Nutzen Sie dazu den Menupunkt FP PP:

EINLERNEN

Zum Einlernen fihren Sie die Schritte zligig hintereinander aus, um ein , Timeout* zu vermei-
den.

Basis-Gerit

Standard-Gerat
(z. B. CT-DECT Multi M7 mit Profil EXPERT oder BASE)

(z. B. CT-DECT Multi M7 mit Profil STANDARD
oder EXPERT) Schritt 1 - Starten des Einlernprozesses

STANDARD DECT EINLERNEN EXPERT DECT EINLERNEN
MENU

IR CISE

Driicken Driicken

Halten bis Driicken Driicken Halten bis
Schritt 2 - Einlernvorgang lauft

EINLERNEN EINLERNEN

B BE®

Einlernen lauft Einlernen lauft

Schritt 3 - Ende des Einlernprozesses

ERFOLGREI ERFOLGREI EINLERNEN
OK

RO

Driicken Driicken zum Beenden

Driicken

Wenn Sie direkt im Anschluss ein weiteres Gerat einlernen mochten, beachten Sie Abschnitt
Fortlaufendes Einlernen [ 27].

Schalten Sie bereits eingelernte Gerate nicht aus, solange noch nicht alle Gerate Ihrer
Gruppe eingelernt sind. Ein ausgeschaltetes Gerat kann bei einem neuen Einlernvorgang

Uberschrieben werden.

dok7049-de-00-0924




7 DECT einlernen

Sollte es unklar sein, welche und/oder wieviele Gerate schon eingelernt sind, empfehlen wir
alle in das Basis-Gerat eingelernten Gerate Uber den MenUlpunkt ,Einstellungen — Zurtick-
setzen® zu l6schen und den Einlernvorgang fiir alle gewlinschten Gerate neu zu starten.

Wenn Sie mehrere Standard-Geréate (PP) auf ein Basis-Gerat (FP) einlernen méchten, stel-
len Sie sicher, dass Sie immer nur ein Gerat gleichzeitig einlernen. Versuchen Sie nicht
mehrere Gerate gleichzeitig einzulernen.
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7 DECT einlernen

71 Fortlaufendes Einlernen

Nach einem erfolgreichen Einlernvorgang kénnen sofort weitere CT-DECT Gerate eingelernt
werden.

Die Anzeige im CT-DECT Multi M7 kehrt nach erfolgreichem Einlernen zum MenUpunkt
"EINLERNEN" zuriick. Schritt 1 ("Starten des Einlernprozesses") am Basis-Gerat ist dann
bereits abgeschlossen und kann lGbersprungen werden.

Fahren Sie mit Schritt 2 beim nachsten Standard-Gerat fort.

7.2 Maximale GruppengrofRe

Wenn ein CT-DECT Multi M7 als Basis-Gerat verwendet wird, kdnnen Sie bis zu 4 Standard-
Gerate einlernen.

Bei dem Versuch ein fliinftes Standard-Gerat einzulernen, wenn alle eingelernten Gerate ein-
geschaltet sind, erscheint die Meldung ,VERBUNDEN" im Basis-Gerat.

Wenn ein flinftes Standard-Gerat eingelernt wird wahrend ein bereits eingelerntes
Standard-Gerat ausgeschaltet ist, wird dieses durch das neu eingelernte Standard-Gerét er-
setzt.
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8 BaseSelect

8 BaseSelect

Die Funktion BaseSelect ermdglicht einen schnellen und flexiblen Wechsel zwischen mehre-
ren DECT-Gruppen.

Nur Standard-Gerate (Profil STANDARD oder Profil EXPERT mit DECT-Rolle PP) kdnnen
die Funktion BaseSelect nutzen.

Ausgangssituation: Nutzer A hat das Basis-Gerat von Gruppe 1 ausgewahlt.

{138 = erforderliches Profil Gruppe 1 Gruppe 2...5

STANDARD
STANDARD

Gruppe 1
ausgewahlt
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1}
<
[}
()]
[}
0
©
om
o

Gruppe 3...5

Gruppe 2

<
AN
(o2}
<
o
<

()
?
[}
<
o
~
~

o
©

ausgewahlt

Gruppe 1

Nach Gruppenwechsel: Nutzer A hat das Basis-Gerat von Gruppe 2 ausgewahlt und ist so zu

Gruppe 2 gewechselt.

1{i{0J W = erforderliches Profil




8 BaseSelect

BaseSelect - Ablauf

1. Der Nutzer stellt auf seinem Standard-Gerat die Anzahl der Basis-Gerate ein
(siehe Anzahl der Basis-Gerdte auswahlen [+ 30]).

2. Der Nutzer lernt sein Standard-Gerat einmalig auf die Basis-Gerate jeder Zielgruppe ein
(siehe DECT einlernen [ 25]).

3. Der Nutzer wahlt auf seinem Standard-Gerat das Basis-Geréat der Zielgruppe aus
(siehe Auswahl des Basis-Gerats [ 31]).

Bei einem erneuten Wechsel in eine der anderen Gruppen ist kein erneutes Einlernen auf
das Basis-Gerat der Zielgruppe mehr nétig.

Auch die Rickkehr zur Ausgangs-Gruppe ist ohne erneutes Einlernen auf das Basis-Gerat
der Gruppe maoglich.

8.1 Anzahl der Basis-Gerate auswahlen

Wenn das CT-DECT Multi M7 als Standard-Gerat eingestellt ist, kann es mit verschiedenen
Basis-Geraten verwendet werden. Daflr ist es notwendig, die Anzahl der Basis-Gerate aus-
zuwahlen.

Nutzen Sie dazu den Menlpunkt ANZAHL BASISSTATIONEN:

EINLERNEN

BASIS AUSWAHL
I

ANZAHL BASISSTATIONEN
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8 BaseSelect

8.2 Auswahl des Basis-Gerats
Die Auswahl des Basis-Gerats ist wahlweise tiber das Meni oder einen Shortcut moglich.

8.2.1 Auswahl des Basis-Gerats Uber das Menu

Wenn die Anzahl der Basis-Gerate im CT-DECT Multi M7 auf > 1 eingestellt ist, kann das zu
verwendende Basis-Gerat ausgewahlt werden.

Nutzen Sie dazu den Menlpunkt BASIS AUSWAHL:

Profil EXPERT

EINLERNEN

BASIS AUSWAHL

Das als Standard-Gerat verwendete CT-DECT Multi M7 kann immer nur mit einem Basis-
Gerat gleichzeitig verwendet werden.

8.2.2 Auswahl des Basis-Gerats via Shortcut

Wenn die Anzahl der Basis-Gerate im CT-DECT Multi M7 auf > 1 eingestellt ist, kann das zu
verwendende Basis-Gerat ausgewahlt werden.

Nutzen Sie dazu den Shortcut BASE:

Der Shortcut BASE steht nur bei Verwendung eines Headsets zur Verfligung.

Rufen Sie die Auswahl des Basis-Gerats auf, indem Sie die linke Taste so lange gedriickt
halten, bis BASIS X im Display erscheint.

EXPERT

BASE

o ]|dfed

Driicken
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8 BaseSelect

BASIS 1 Sprachausgabe im Headset: BASIS 1 ausgewahlt

[0 ]|d]ed

driicken

BASIS 2 Sprachausgabe im Headset: BASIS 2

AUSWAHL +

[0 [[®ffec

I driicken

BASIS 2 Sprachausgabe im Headset: erledigt BASIS 2 ausgewahlt

Toks

I driicken

Das als Standard-Gerat verwendete CT-DECT Multi M7 kann immer nur mit einem Basis-
Gerat gleichzeitig verwendet werden.
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9 ASR-Regelung (Aufiengerauschempfang)

9 ASR-Regelung (AuRengerauschempfang)

Wenn Sie eine kompatible Hor-/Sprechgarnitur mit Aufengerduschempfang (ASR) direkt
Uber die Zubehodrbuchse angeschlossen haben, kdnnen Sie die Funktion Gber das CT-DECT
Multi M7 bedienen.

9.1 Kompatible Produkte

Art.-Nr. Kurzname Bezeichnung

0290251 CLIP-D-EMR-CLR CT-ClipCom Digital, CT-ComLink® R Steckver-
bindung, EarMike rechts, mit PSA-Zulassung

0290200 CLIP-D-EMR-CLR CT-ClipCom Digital, CT-ComLink® R Steckver-
bindung, EarMike rechts, ohne PSA-Zulassung

0290250 CLIP-D-BML-CLR CT-ClipCom Digital, CT-ComLink® R Steckver-
bindung, BoomMike links, mit PSA-Zulassung

0290202 CLIP-D-BML-CLR CT-ClipCom Digital, CT-ComLink® R Steckver-
bindung, BoomMike links, ohne PSA-Zulassung

0909101 TAC8-CLR 3M™ PELTOR™ ComTac™ VIII mit

CT-ComLink R Steckverbindung (3M Artikelnum-
mer: MT14H418A-79)
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9 ASR-Regelung (Aufiengerauschempfang)

9.2 ASR in Kombination mit dem CT-ClipCom Digital

Nutzen Sie das Schnellzugriffsment des CT-DECT Multi M7 (siehe Schnellzugriffsmeni
[ 21]) um zur ASR-Funktion zu gelangen.

Die Intensitat der ASR-Funktion des CT-ClipCom Digital kann in 4 Stufen geregelt werden.
Driicken Sie die rechte Taste (ASR) wiederholt um durch die Stufen zu wechseln.

ASR ASR

W o 1Qloo)

Driicken um Driicken zum Beenden
gewlinschte

Stufe

einzustellen

Es handelt sich um eine Ringschaltung: auf Stufe 4 folgt Stufe 1.
Die Standardeinstellung ist Stufe 3 (,ASR nattrlich).

Stufe Signalisierungstone Eigenschaft
Stufe 1 1x lang ASR aus
Stufe 2 1x kurz ASR gedampft
Stufe 3 2x kurz ASR naturlich
Stufe 4 3x kurz ASR verstarkt

Nach jedem Neustart wird die ASR-Intensitat auf die Standardeinstellung zurlickgesetzt. Ei-
ne Anderung dieser Einstellung wird also nicht dauerhaft gespeichert.

dok7049-de-00-0924




9 ASR-Regelung (Aufiengerauschempfang)

9.3 ASR in Kombination mit SM™ PELTOR™ ComTac™ VIII

Nutzen Sie das Schnellzugriffsment des CT-DECT Multi M7 (siehe Schnellzugriffsmeni
[ 21]) um zur ASR-Funktion zu gelangen.
Die Intensitat der ASR-Funktion des 3M™ PELTOR™ ComTac™ VIII Headset kann in 5 Stu-

fen geregelt werden. Dricken Sie die linke (A-) oder rechte (A+) Taste um durch die Stufen
zu wechseln.

Beachten Sie zusatzlich zu der Beschreibung in dieser Anleitung die Beschreibung in der
Bedienungsanleitung Ihres 3M™ PELTOR™ ComTac™ VIII Headsets.

ASR ASR

A- MENU A+| A- MENU A+|

RICEE @I*I
leiser  lauter  drlicken zum Beenden

Die Standardeinstellung ist Stufe 1 (,ASR aus®).

Stufe Signalisierungstone Eigenschaft
Stufe 1 AUS ASR aus
Stufe 2 ASR gedampft
Stufe 3 ASR naturlich
Stufe 4 ASR verstarkt
Stufe 5 1x kurz ASR max

Nach jedem Neustart wird die ASR-Intensitat auf die Standardeinstellung zurlickgesetzt. Ei-
ne Anderung dieser Einstellung wird also nicht dauerhaft gespeichert.
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10 Sidetone (S/T)

10  Sidetone (S/T)

Als Sidetone wird eine erwiinschte Audio-Ruckkopplung der eigenen Stimme bezeichnet,
die ein Headset-Nutzer hort, wenn er in sein Mikrofon spricht. Die eigene Stimme wird dabei

von den eigenen Headset-Lautsprechern wiedergegeben.
Sie kdnnen die Intensitat des Sidetons im Menl des CT-DECT Multi M7 in 6 Stufen einstel-
len oder ausschalten.

Nutzen Sie dazu den MenUpunkt S/T:

Profil EXPERT

[AUS ] [-18] [-12] 6] [0] [+6] [+12]

Die Standardeinstellung ist 0.
Eine Anderung bleibt auch bei einem Neustart bestehen.
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11 DNR

11 DNR

DNR steht firr Digital Noise Reduction und meint eine Funktion zur digitalen Rauschunter-

druckung.
Sie wirkt nur auf das Mikrofon eines mit der Zubehorbuchse verbundenen Headsets.

Sie kénnen die Intensitat der DNR-Funktion in 5 Stufen einstellen (-20 bis AUS).
Nutzen Sie dazu den Menlpunkt DNR:

Profil EXPERT

HEADSETNAME

[AUS][0]

Die Standardeinstellung ist -15.
Eine Anderung bleibt auch bei einem Neustart bestehen.
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12 Status-LED

12 Status-LED

Auf der Oberseite des CT-DECT Multi M7 befindet sich eine Status-LED.

Status-LED

Die gewiinschte Funktion der Status-LED kann aus 3 Modi gewahlt werden:
Modus Funktion

BATTERIEZUSTAND Die Status-LED zeigt durch verschiedene Farben und Blinkse-

quenzen den aktuellen Batteriezustand an (siehe Optische Batte-
rieanzeige (Status-LED) [ 45].

MIK Die Status-LED zeigt durch verschiedene Farben den aktuellen Mi-

krofonzustand an (siehe Optische Anzeige des Mikrofon-Status
(Status-LED) [ 16].

AUS Die Status-LED ist deaktiviert.

Nutzen Sie dazu den Menupunkt LED ANZEIGE:

Profil EXPERT

{EINSTELLUNGEN |
[BATTERIEZUSTAND | [MIK] [AUS]

Die Standardeinstellung ist BATTERIEZUSTAND.
Eine Anderung bleibt auch bei einem Neustart bestehen.
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13 Akustische Signalisierung

13  Akustische Signalisierung

Das CT-DECT Multi M7 generiert verschiedene Tonsignalisierungen und Sprachausgaben
um den Nutzer Uber verschiedene Ereignisse zu informieren (z. B. Batteriezustand) oder als
Bestatigung auf eine Benutzereingabe (z. B. MIK EIN oder AUS).

Das Verhéltnis der Lautstarke dieser Tonsignalisierungen und Sprachausgaben zur norma-
len Kommunikation mit anderen Teilnehmern kann vom Nutzer eingestellt werden.

Eine Anderung wird sofort angewandt und dem Nutzer durch Ausgabe kurzer Téne bestatigt.
Nutzen Sie dazu den Menlpunkt SIG:

Profil EXPERT

SPRACHE
E
[+12] [+6] [0] [-6] [-12] [-18] [-24] [30]

Die Standardeinstellung ist 0dB.
Eine Anderung bleibt auch bei einem Neustart bestehen.
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14 Stromversorgung intern

14 Stromversorgung intern
Die Stromversorgung erfolgt Uber einen Akkupack vom Typ VARTA EasyPacks XL (LiPo).

Alternativ kann ein spezieller AAA-Adapter, mit drei AAA-Zellen beflllt, in das Gerat einge-
setzt werden.

14.1  Verwendung von AAA-Adaptern

Anstelle eines Akkupacks kann ein AAA-Adapter mit Batterien oder Akkus zur Stromversor-
gung eingesetzt werden.

In den AAA-Adaptern kénnen NiMH-Akkus oder Alkalibatterien verwendet werden. Die Ver-
wendung von NiMH-Akkus wird empfohlen.

Die Laufzeit hangt in hohem Mafe von den verwendeten Akku-/Batterie-Typen ab.

In Kombination mit den AAA-Adaptern werden folgende Batterie-/Akku-Typen zur Nutzung
empfohlen:

* 3 AAA LRO3 1.5V Alkaline Batterien
* 3 AAA HRO03 1.2V NiMH Akkus

AN\

Batterien und Akkus dirfen in den AAA-Adaptern nicht gemischt werden. Durch das
Mischen von Batterien und Akkus kann es zu Gerateschaden kommen.

Bei Verwendung des AAA-Adapters ist es notwendig im Menu die passende Auswahl zwi-
schen Alkaline- und NiMH-Batterien zu treffen.
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14 Stromversorgung intern

Einstellung des Batterietyps

Fir eine genaue Berechnung des Batteriestandes muss das Gerat den Batterietyp kennen,
der in den AAA-Adaptern verwendet wird.

Stellen Sie den Batterietyp Uber den Menlpunkt BATTERIE ein:

Profil EXPERT

EINSTELLUNGEN

DISPLAY AUS
I

LED ANZEIGE
SPRACHE

BATTERIE

ALKALINE

Eine Anderung bleibt auch bei einem Neustart bestehen.
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14 Stromversorgung intern

14.2 Wechseln der Akkupacks/AAA-Adapter
1. Batteriefach 6ffnen

Offnen Sie das Batteriefach durch Drehen der Verschlisse in Pfeilrichtung.

© =—— 0

2. Akkupack/AAA-Adapter wechseln

Nehmen Sie den Akkupack oder den AAA-Adapter aus dem Batteriefach. Beim Wiederein-
setzen achten Sie darauf, dass die Stifte im Fach und die Kontakte am Akku/AAA-Adapter
aufeinander ausgerichtet sind.

Kontakte am ~
Akkupack/AAA-Adapter

Kontakte im Batteriefach
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14 Stromversorgung intern

14.3 Laufzeit

Die Laufzeit des CT-DECT Multi M7 ist abhangig von

» der Umgebungstemperatur

« der Anzahl verbundener Teilnehmer

« der Nutzung der Zubehoérbuchse

« der Intensitat der Nutzung (Senden/Empfangen/Standby)

Die Laufzeiten in folgender Tabelle dienen nur zur groben Orientierung.
Laufzeiten des CT-DECT Multi M7 bei 20°C

VARTA EasyPack XL AAA NiMH-Akku
Panasonic Eneloop Pro BK-4HCDE

(930mAh)
bis zu 16 Stunden bis zu 8 Stunden

Bei niedrigeren Temperaturen verkirzen sich die Laufzeiten. Bei 0°C im Vergleich zu 20°C
sind beispielsweise Einbuflen einer GroRenordnung von 10% zu erwarten.

Werden Akkus/Batterien mit unterschiedlichen Fillstanden verwendet, kann sich die Laufzeit
ebenfalls verklirzen.
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14 Stromversorgung intern

14.4 Restkapazitat anzeigen

Die Batteriestande kdnnen Uber das Display Uberwacht werden. Vereinfachte Symbole sind
standig am oberen Rand des Displays zu sehen.

Anzeige Batteriestand

o [Oo

Die genaue Restkapazitat kann im Menl abgerufen werden.

Die Berechnungen der Batteriestdnde sind auf die folgenden Artikel kalibriert:

Beschreibung Kurzbezeichnung Artikelnummer
VARTA EasyPack XL LiPo Akkupack AKKU-VARTAEP 4024006
Panasonic eneloop AAA-NiMH Akku AKKU-AAA-ELP 4006504

Die Verwendung anderer Typen kann zu abweichenden Ergebnissen flhren.
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14 Stromversorgung intern

14.5 Optische Batterieanzeige (Status-LED)

Die Status-LED zeigt optisch die verbleibende Batteriekapazitat an. Die der Anzeige zuge-
ordneten Werte geben lediglich die geschatzte verbleibende Batteriekapazitat an. Sie konnen
nicht ohne weiteres auf die verbleibende Laufzeit umgerechnet werden, da diese erheblich
vom Nutzungsszenario abhangt. Bei Rot blinkender LED wechseln Sie den Akkupack/die

Batterien.

Status LED Restkapazitat
Grin ca. 34 - 100%

| | ceb ca. 10 - 33%
Rot ca.5-9%
Rot blinkend ca. <5%
(2 s Takt)
Rot blinkend kurz vor Abschaltung

(200 ms Takt)

Bei Verwendung des AAA-Adapters ist es notwendig im Menu die passende Auswahl zwi-
schen Alkaline- und NiMH-Batterien zu treffen.

14.6  Akustische Batteriewarnung

Bei niedrigem Batteriestand gibt das CT-DECT Multi M7 akustische Warnungen aus. Dabei
handelt es sich um Téne und Sprachansagen.

Ladezustand Akustisches Signal/Sprachansage Wiederholung
0% BEEP-BEEP - interner Batteriestatus alle 30 Sek.

— Batterie austauschen
Unterspannung BEEP-BEEP - interner Batteriestatus alle 10 Sek.

— Batterie austauschen
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14 Stromversorgung intern

14.7  Abschalten bei Unterspannung

Um ein unkontrolliertes Abschalten zu vermeiden, schaltet das Gerat bei zu geringer Akku-
spannung von alleine ab. Diese Abschaltung wird durch einen Lauftext ,UNTERSPANNUNG*

und einen Countdown im Display angekiindigt.

UNTERSPAN

oK — Countdown

0] dllee

Driicken um Meldung zu schlieRen
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15 Zubehor

15  Zubehor

Beschreibung Kurzbezeichnung Artikelnummer
Tasche, schwarz, fir MOLLE-Systeme TASCHE-MULTIM7 4035141C
Tasche, camouflage, fir MOLLE-Systeme TASCHE-MULTIM7  4035141-NSN
Tasche, orange, mit Umhangegurt TASCHE-MULTIM7 4035150
Akkupack VARTAEasyPack XL AKKU-VARTAEP 4024006
Einzelladegerat fur VARTA EasyPack XL LADE-VARTAEP1 4024008C
4-fach Ladegerat fur VARTA EasyPack XL LADE-VARTAEP4 4024004
AAA-Adapter fir drei AAA-Zellen BATADAP3-AAA 4024005
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16 Wartung und Pflege

16 Wartung und Pflege

16.1  Zustandsprifung

Untersuchen Sie Ihre CeoTronics-Gerate, besonders Kabel und Steckverbinder, regelmaRig
auf eventuelle Beschadigungen oder Verschleify und lassen Sie sie gegebenenfalls instand-
setzen.

16.2 Reinigung

Reinigen Sie das Ihr CeoTronics-Gerat mit einem geeigneten Tuch, befeuchtet mit klarem
Wasser. Bei Bedarf kdnnen Sie zusétzlich eine milde Seifenlauge, z. B. in Form eines Hand-
spulmittels oder folgende Reinigungsmittel verwenden:

« Sterillium® classic pure
* Sterillium® med

* Bacillol® plus

Reinigen Sie die Kontakte von Steckverbindern mit einem handelsiiblichen Kontaktreini-
gungsmittel.
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17 Kennzeichnung

17  Kennzeichnung
AuBen

©)

| N

Zam

2400130-NSN

> CTX00328114

5895-22-638-9048

2400130-NSN Artikelnummer
CTX00328114

MULTI E

04-004 5

Seriennummer
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17 Kennzeichnung

Kennzeichnungsringe

Jedem CT-DECT Multi M7 ist ein Satz Kennzeichnungsringe in verschiedenen Farben
beigelegt. Diese Ringe kdnnen vom Nutzer fir die Kennzeichnung und Zuordnung innerhalb
einer Systemkonfiguration genutzt werden.

Hebeln Sie mit einem geeigneten Werkzeug Setzen Sie den gewinschten Ring ein
(z. B.: Feinmechaniker Schraubendreher) den und Driicken Sie ihn fest in die Auf-
eingesetzten Ring aus der Aufnahme. nahme.
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18 Abkilirzungen und Begriffe

18  Abkurzungen und Begriffe

AAA Batterie- und Akkumulator-BaugroRe Micro

CT-ComLink® R R = Rot

(CLR) dient in der Regel zum Anschluss eines Headsets

FP Fixed Part — DECT Basis-Gerat auf das mobile DECT-Teilnehmer
(PP) eingelernt werden kénnen

LiPo Lithium-Polymer

NiMH Nickel-Metallhydrid

PP Portable Part - mobiler DECT-Teilnehmer, der auf DECT Basis-Ge-
rate (FP) eingelernt werden kann

PTT Push-to-Talk (Driicken-zum-Sprechen)

S/IN Seriennummer
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